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/A Consignes de sécurité FRADEDECH
Ce produit doit étre installé conformément aux régles diinstallation et de préférence par un électricien qualifié.
Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie.
Avant d'effectuer I'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les

Przepisy bezpieczeristwa @D
Produkt ten powinien byé montowany zgodnie  zasadami instalacj, najlepie] przez wykvialifikowanego elektryka.
instalacj é yzyko lub pozaru.

Przed przys(qp\enlem doinstalacji, zapoznac sie z instrukcja i uwzgled
Nie otwierac, nie ontowac ani nie modyfiko

Ini¢ miejsce montazu urzadzenia.
owa urzadzenia jesl nie ma na ten temat specjalnej wzmianki w

prots egrand dofvent exclusherment e ouerts o épards par duperonnel formé et habilt parLeand. stk Wyt oty Learand moga byt otwierane aprawiane wylaGae pzez

Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lntégralité des droits a et prez Legand Kade v ub aprava dolonane bez cdpowiecriego tpowairiea vl
garanties. Leqrand odwizelkel o ymiany p qw

Utilser exclusivement les accessoires de la marque Legrand. Utywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A\ veiligheidsvoorschriften @D®@®  /\ Giivenlik talimatlan TRECD

Dit product moet in met de i en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats
van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt
vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door
Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele
aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A\ safety instructions GBIAD
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect
installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved
by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement
and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A\ sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden.

Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Insla\lanon die Anleitung lesen, den produkispezifischen Montageort beachten. Das Gerat vorbehaltich
n der Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschidigen oder abandern.

Alle Produk(e von Legrand diirfen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal

gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und

Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

@B

/\ Consignas de segurida &
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista
cualificado. Una instalacion y una utilizacién incorrectas pueden entranar riesgos de choque eléctrico o de
incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico
del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indicy

Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado
por Legrand. Cualquier apertura o feparacién no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos
a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A\ Instrugses de seguranca (G
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagio e de preferéncia por um electricista
qualificado. A instalagao € o uso incortectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizacao adequada para a montagem do
produto.

Néo abrir, desmontar,alterar ou modificar o aparelho salvo especificacao em contrério nas instrugses do produto.
Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado
pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagio nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de

bstituigao e garantias. Utilizar 0s acessorios da marca Legrand.

Bu (iriin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikei tarafindan yerlestirilmelidir. Hatall bir
yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlari okuyun
Ve iriine 6zgil montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedidi siirece cihazi agmayin, sokmeyin veya
iizerinde degisiklik yapmayin. Tim Legrand driinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis
personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir agiima veya tamir, tiim
sorumluluklar, degistirme haklarini ve garantiler iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

A\ Biztonsagi elsirasok [c)
A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszerditlen felszerelés és hasznalat aramités vagy
elektromos tiiz kockdzataval jar. Felszerelés elétt olvassa el a hasznalati utasitast, vegye figyelembe a
termékspecifikus szerelési koriilményeket.
Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizarolag a Legrand altal képzett és elismert szakember szedheti
szét és javithatja meg. llletéktelen személy altal tértént beavatkozas esetén minden garancialis, csere vagy
szavatossagi igény megszinik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

/A sikerhetsinstruktioner [€3)
Denna produk skall installeras enligt gallande installationsbestimmelser och helst av en kvalificerad elektriker.
Felaktig installation och anvandning kan medfora risk for elektrisk chock eller eldsvada.

Innan installationen utférs, las notisen och ta hdnsyn till den specifika platsen fér produktens montering.
Apparaten far inte 8ppnas, demonteras, eller férandras utom om sa uttryckligen medges i notisen. Alla Legrand-
produkter fr endast éppnas och repareras av personal som utbildats och godkénts av Legrand Vid otillatet
Sppnande eller reparation upphavs samtliga fo och

Anvand endast originaldelar fran Legrand.

A\ suotace aspareia GRECD
To mpoi6y auto TETEl va EYKATAOTaBEl OUHPUVEL HE TIC OBTYIEG EYKTAOTAONC Kal KaTd TpOTlhnan A
H Kt Xpfion KmopoUY va mpokahécowy KivEWo

AAEKTPOMANEIAG A MUPKAYIE.

Mpw MpaypaTonoIoeTe TV eykatéotaon, SiaBaote Tiq odnyiec Aappa
Tnpoi6VTOG.

Mnv avoiyete, ) GTO MPGIGY EKTGG KI QV UMIAPKOUY CAPEIC OXETIKEG
obnyicc oo eyxeipidio. ONa Ta Mpoivra i Legrand mpéri va avolyovTa Kal va EmioKEuA(ovtal anokAEIoTIK
ané exmaBeupEvo Kal e€ouctodotnyévo and T Legrand fnore enéupacn ) eméd
TpaypaTonoInBei WPIC ASEI, AKUPGVEI TO GOVONO TWY EVBUVEY, o Kal EYYUROEWY.
Na xpnotponoteite anokheloTika e€aptrpara enwvupiag Legrand.

6PN Tov X@PO Tou

/A\ Mepbi npenocropoxsoctn ®D
YCTaHOBKa [JaHHOTO U3ANMA AOMKHA a8 MOHTaXa 1 np:

H i MOHTaX W npasun n3genun
MoryT npusecri k noxapa i PidCKUN TOKOM.
Mepen MoHTaxom A ¢ Aamoin i, a TaKKe npuATS 80

BHUMaHVIE TPEGOBAHMA K MECTY YCTaHOBKW U34eWA. 3aNpeLiaeTca BCKPHIEATb KOPNYC W3AENUS, a Takke
Pas6upaTh, BHIBOAUTS 13 CTPOR WA MOAVGULAPOBATH U3LENE, KDOME CIYUaER, OTOBOPEHHBIX B MHCTPYKLIM.
BCKpbiTWe 1 PeMONT u3aenwit Mapkn Legrand mory 5 TonbKO "
AONYWEHHBIMU K Takim paGoTam JIETPAHD. H BeKpbiTve WU

PEMOHTHBIX PaGOT NOCTOPOHHYIMUA AMLIAMU TMLIAET 3aKOHHO/ CUTb THOGbIe TPEGOBAHMA 06 OTBETCTBEHHOCTH,
3aMEHE WIH FapAHTUIAHOM OBCTYXUBaHMM.

Tlpw pemorte nnu M

TonbKo 3anacHbie vacT Mapky Legrand.




